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See the notice on TED website 621123-2021 - Competition
Poland-Rzeszów: Central-heating boilers
OJ S 236/2021 06/12/2021
Contract notice
Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Stowarzyszenie Rzeszowskiego Obszaru Funkcjonalnego
National registration number: PL82
Postal address: ul. Rejtana 20
Town: Rzeszów
NUTS code: PL82 Podkarpackie
Postal code: 35-310
Country: Poland
E-mail: biuro@rof.org.pl

:Internet address(es)
Main address: www.rof.org.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Miasto Rzeszów
National registration number: PL82
Postal address: ul. Rynek 1
Town: Rzeszów
NUTS code: PL82 Podkarpackie
Postal code: 35-064
Country: Poland
E-mail: biuro@rof.org.pl

:Internet address(es)
Main address: www.rof.org.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Boguchwała
National registration number: PL82
Postal address: ul. Suszyckich 33
Town: Boguchwała
NUTS code: PL82 Podkarpackie
Postal code: 36-040
Country: Poland
E-mail: biuro@rof.org.pl

:Internet address(es)
Main address: www.rof.org.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Chmielnik
National registration number: PL82
Postal address: 50

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/621123-2021
mailto:biuro@rof.org.pl?subject=TED
http://www.rof.org.pl
mailto:biuro@rof.org.pl?subject=TED
http://www.rof.org.pl
mailto:biuro@rof.org.pl?subject=TED
http://www.rof.org.pl
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Town: Chmielnik
NUTS code: PL82 Podkarpackie
Postal code: 36-016
Country: Poland
E-mail: biuro@rof.org.pl

:Internet address(es)
Main address: www.rof.org.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Czarna
National registration number: PL82
Postal address: 260
Town: Czarna
NUTS code: PL82 Podkarpackie
Postal code: 37-125
Country: Poland
E-mail: biuro@rof.org.pl

:Internet address(es)
Main address: www.rof.org.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Głogów Młp.
National registration number: PL82
Postal address: ul. Rynek 1
Town: Głogów Młp.
NUTS code: PL82 Podkarpackie
Postal code: 36-060
Country: Poland
E-mail: biuro@rof.org.pl

:Internet address(es)
Main address: www.rof.org.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Krasne
National registration number: PL82
Postal address: 121
Town: Krasne
NUTS code: PL82 Podkarpackie
Postal code: 36-007
Country: Poland
E-mail: biuro@rof.org.pl

:Internet address(es)
Main address: www.rof.org.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Miasto Łańcut
National registration number: PL82
Postal address: Plac Sobieskiego 18
Town: Łańcut
NUTS code: PL82 Podkarpackie
Postal code: 37-100

mailto:biuro@rof.org.pl?subject=TED
http://www.rof.org.pl
mailto:biuro@rof.org.pl?subject=TED
http://www.rof.org.pl
mailto:biuro@rof.org.pl?subject=TED
http://www.rof.org.pl
mailto:biuro@rof.org.pl?subject=TED
http://www.rof.org.pl
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Country: Poland
E-mail: biuro@rof.org.pl

:Internet address(es)
Main address: www.rof.org.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Łańcut
National registration number: PL82
Postal address: ul. A. Mickiewicza 2a
Town: Łańcut
NUTS code: PL82 Podkarpackie
Postal code: 37-100
Country: Poland
E-mail: biuro@rof.org.pl

:Internet address(es)
Main address: www.rof.org.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Trzebownisko
National registration number: PL82
Postal address: 976
Town: Trzebownisko
NUTS code: PL82 Podkarpackie
Postal code: 36-001
Country: Poland
E-mail: biuro@rof.org.pl

:Internet address(es)
Main address: www.rof.org.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Tyczyn
National registration number: PL82
Postal address: ul. Rynek 18
Town: Tyczyn
NUTS code: PL82 Podkarpackie
Postal code: 36-020
Country: Poland
E-mail: biuro@rof.org.pl

:Internet address(es)
Main address: www.rof.org.pl

Information about joint procurement
The contract involves joint procurement

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://platformazakupowa.pl/pn/rof
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Regional or local authority

mailto:biuro@rof.org.pl?subject=TED
http://www.rof.org.pl
mailto:biuro@rof.org.pl?subject=TED
http://www.rof.org.pl
mailto:biuro@rof.org.pl?subject=TED
http://www.rof.org.pl
mailto:biuro@rof.org.pl?subject=TED
http://www.rof.org.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/rof
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I.5. Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Zamówienie z podziałem na 2 części: Część 1 Dostawa i montaż urządzeń grzewczych - kotły 
gazowe kondensacyjne Część 2 Dostawa i montaż urządzeń grzewczych - kotły na biomasę
Reference number: ZP.ROF.5.2021

Main CPV code
44621220 Central-heating boilers

Type of contract
Supplies

Short description
Część 1 Dostawa i montaż urządzeń grzewczych w ramach projektu „Wymiana źródeł ciepła 
na terenie ROF” - kotły gazowe kondensacyjne;
Część 2 Dostawa i montaż urządzeń grzewczych w ramach projektu „Wymiana źródeł ciepła 
na terenie ROF” - kotły na biomasę.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for all lots

Description

Title
Dostawa i montaż urządzeń grzewczych w ramach projektu „Wymiana źródeł ciepła na terenie 
ROF” - kotły gazowe kondensacyjne
Lot No: 1

Additional CPV code(s)
44620000 Central-heating radiators and boilers and parts, 71320000 Engineering design 
services

Place of performance
NUTS code: PL82 Podkarpackie
Main site or place of performance: Gmina Miasto Rzeszów, Gmina Boguchwała, Gmina 
Chmielnik, Gmina Czarna, Gmina Głogów Młp, Gmina Krasne, Gmina Miasto Łańcut, Gmina 
Łańcut, Gmina Trzebownisko, Gmina Tyczyn

Description of the procurement
Dostawa i montaż urządzeń grzewczych w ramach projektu „Wymiana źródeł ciepła na terenie 
ROF” - kotły gazowe kondensacyjne - zaprojektowanie, dostawę, montaż i uruchomienie 
kotłowni wykonanych w oparciu o gazowe kotły kondensacyjne.
Opracowanie projektu instalacji gazowej wraz z uzyskaniem pozwolenia na budowę lub innej 
decyzji administracyjnej dla odbiorców ostatecznych urządzeń grzewczych.
Opracowanie dokumentacji powykonawczej.
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II.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 16
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: yes
Description of options: 
Zakres zamówień, które mogą zostać udzielone w ramach prawa opcji Zamawiający (tu gminy, 
które z tego prawa będą korzystać) określa na maksymalnym poziomie obejmującym dostawę 
maksymalnie (łącznie wszystkie gminy) 35% ilości określonych w ramach zamówienia 
podstawowego kotłów gazowych kondensacyjnych wraz z akcesoriami, instalacjami oraz 
projektami , spełniających warunki i parametry określone w dokumentacji o której mowa w OPZ

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
Identification of the project: RPPK.03.03.03-18-0001/18

Additional information

Description

Title
Dostawa i montaż urządzeń grzewczych w ramach projektu „Wymiana źródeł ciepła na terenie 
ROF” - kotły na biomasę
Lot No: 2

Additional CPV code(s)
44621220 Central-heating boilers, 71320000 Engineering design services

Place of performance
NUTS code: PL82 Podkarpackie
Main site or place of performance: Gmina Miasto Rzeszów, Gmina Boguchwała, Gmina 
Chmielnik, Gmina Czarna, Gmina Głogów Młp, Gmina Krasne, Gmina Miasto Łańcut, Gmina 
Łańcut, Gmina Trzebownisko, Gmina Tyczyn

Description of the procurement
Dostawa i montaż urządzeń grzewczych w ramach projektu „Wymiana źródeł ciepła na terenie 
ROF” - kotły na biomasę - opracowanie indywidualnej koncepcji wykonania kotłowni dostawa, 
montaż i uruchomienie kotłowni wykonanych w oparciu o automatyczne kotły opalane 
biomasą. Z uwagi na dużą różnorodność rozwiązań i standardów wykonania istniejących 
obiegów grzewczych c.o. i c.w.u. oraz w zależności od zapotrzebowania budynków na ciepło 
montowane będą automatyczne kotły na pellet standard, automatyczne kotły na pellet 
kompaktowe oraz kotły na zrębki drzewne, w tym:



621123-2021 Page 6/12

III.1.1.

III.1.

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

1) opracowanie indywidualnej koncepcji wykonania automatycznej kotłowni opalanej biomasą 
w 2 egzemplarzach w wersji papierowej oraz w w wersji elektronicznej;
2) przeprowadzenie robót montażowych i instalatorskich;
3) przeprowadzenie szkolenia dla odbiorców ostatecznych urządzeń grzewczych;
4) opracowanie dokumentacji powykonawczej.
Pozostałe informacje na w zakresie opz zawarte są w Rozdz. IV Opis przedmiotu zamówienia 
i załącz. nr 1b do SWZ

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 16
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: yes
Description of options: 
Zakres zamówień, które mogą zostać udzielone w ramach prawa opcji Zamawiający (tu gminy, 
które z tego prawa będą korzystać) określa na maksymalnym poziomie obejmującym dostawę 
maksymalnie (łącznie wszystkie gminy) 35% ilości określonych w ramach zamówienia 
podstawowego kotłów na biomasę, spełniających warunki i parametry określone w 
dokumentacji o której mowa w OPZ.

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
Identification of the project: RPPK.03.03.03-18-0001/18

Additional information

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do 
których zachodzi którakolwiek z okoliczności wskazanych:
1) w art. 108 ust. 1 p.z.p.;
2) w art. 109 ust. 1 pkt 1, 4, 8, 9 i 10 p.z.p.
2. Do oferty Wykonawca zobowiązany jest dołączyć aktualne na dzień składania ofert 
oświadczenie, że nie podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu. 
Przedmiotowe oświadczenie Wykonawca



621123-2021 Page 7/12

III.1.2.

składa w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (ESPD), stanowiącego 
Załącznik nr 2 do Rozporządzenia Wykonawczego Komisji (EU) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 
r. ustanawiającego standardowy
formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia. Informacje zawarte w ESPD 
stanowią wstępne potwierdzenie, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spełnia 
warunki udziału w postępowaniu.
3. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, 
aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych:
1) informacji z KRK w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy p.z.p., art. 108 ust. 1 pkt 4 
ustawy p.z.p. wystawione nie wcześniej niż 6 mies przed jego złożeniem
2) oświadczenie wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 p.z.p.
3)zaśw właściwego naczelnika urzędu skarbowego wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed jego złożeniem
4)zaśw albo innego dokumentu właściwej terenowej jednostki organizacyjnej ZUS lub 
właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki terenowej KRUS wystawione nie 
wcześniej niż 3 mies przed jego złożeniem
5)odpis lub informacja z KRS lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, wystawione nie wcześniej niż 3 mies przed jego złożeniem
6)oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 p.z.p.
4. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej 
Polskiej:
1)zamiast dokumentów, o których mowa w pkt 5, powyżej, składa dokument lub dokumenty 
wystawione w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
potwierdzające, że nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie 
zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza 
nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury - 
wystawione nie wcześniej niż 3 mies przed jego złożeniem;
2)zamiast dokumentów, o których mowa w pkt 1, powyżej, składa informację z odpowiedniego 
rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny 
równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w 
którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania - wystawione nie wcześniej niż 6 
mies przed jego złożeniem;
3)zamiast dokumentów, o których mowa w pkt 3 i pkt 4, powyżej, składa dokument lub 
dokumenty wystawione w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
potwierdzające odpowiednio, że nie naruszył obowiązków dotyczących płatności podatków, 
opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne,
5Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w ust. 4, powyżej, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do 
wszystkich ww. przypadków , zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części 
dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby 
albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał 
dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed 
organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego ,właściwym na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy.

Economic and financial standing
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List and brief description of selection criteria: 
Część 1 Dostawa i montaż urządzeń grzewczych w ramach projektu „Wymiana źródeł ciepła 
na terenie ROF” - kotły gazowe kondensacyjne wykażą dysponowanie środkami finansowymi 
lub zdolność kredytową na kwotę minimum 2 000 000,00 złotych
Część 2 Dostawa i montaż urządzeń grzewczych w ramach projektu „Wymiana źródeł ciepła 
na terenie ROF” - kotły na biomasę wykażą dysponowanie środkami finansowymi lub zdolność 
kredytową na kwotę minimum 200 000,00 złotych.
W celu potwierdzenia spełnienia warunku udziału w postępowaniu znajdowania się w sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej Zamawiający wymaga od Wykonawcy, którego oferta zostanie 
najwyżej oceniona, złożenia, w
terminie nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania informacji banku lub spółdzielczej kasy 
oszczędnościowo-kredytowej potwierdzającej wysokość posiadanych środków finansowych 
lub zdolność kredytową wykonawcy, w okresie nie wcześniejszym niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem. Jeżeli z uzasadnionej przyczyny Wykonawca nie może złożyć wymaganych przez 
Zamawiającego podmiotowych środków dowodowych, o których mowa wyżej, Wykonawca 
składa inne podmiotowe środki dowodowe, które w wystarczający sposób potwierdzają 
spełnianie opisanego przez Zamawiającego warunku udziału w postępowaniu dotyczącego 
sytuacji ekonomicznej lub finansowej

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
Wykonawca spełni warunek w zakresie doświadczenia
Część 1 jeżeli wykaże, że w okresie ostatnich pięciu lat przed upływem terminu składania 
ofert, a jeśli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał w sposób 
należyty co najmniej - 50 instalacji grzewczych, których przedmiotem była co najmniej 
dostawa, montaż i uruchomienie kotłów gazowych realizujących funkcję centralnego 
ogrzewania i zapewnienia ciepłej wody użytkowej. Instalacje, o których mowa powyżej mogły 
zostać wykonane na podstawie jednej umowy lub kilku umów/w ramach jednego lub kilku 
zamówień.
Część 2 jeżeli wykaże, że w okresie ostatnich pięciu lat przed upływem terminu składania 
ofert, a jeśli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał w sposób 
należyty co najmniej: 20 instalacji grzewczych których przedmiotem była co najmniej dostawa, 
montaż i uruchomienie kotłów na biomasę realizujących funkcję centralnego ogrzewania i 
zapewnienia ciepłej wody użytkowej Instalacje, o których mowa powyżej mogły zostać 
wykonane na podstawie jednej umowy lub kilku umów/w ramach jednego lub kilku zamówień.
Wykonawca spełni warunek w zakresie dysponowania osobami
Część 1 jeżeli wykaże, że dysponuje lub będzie dysponował co najmniej 1 osobą, która będzie 
uczestniczyć w wykonaniu zamówienia w charakterze koordynatora projektu, posiadającego 
doświadczenie zawodowe w koordynowaniu lub nadzorowaniu zamówienia polegającego na 
dostawie i montażu co najmniej 50 urządzeń grzewczych lub instalacji fotowoltaicznych lub 
instalacji solarnych w ramach jednej umowy/w ramach jednego zamówienia i co najmniej 1 
osobą, która będzie brała udział w realizacji zamówienia, posiadającą uprawnienia budowlane 
w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, 
gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych bez ograniczeń i co najmniej 2 osobami, które 
będą uczestniczyć w wykonaniu zamówienia w charakterze projektantów, z których każda 
posiada uprawnienia budowlane do projektowania bez ograniczeń w specjalności sieci, 
instalacji i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych i 
co najmniej 5 minimum 2-osobowymi zespołami (ekipami), które zostaną skierowane do 
wykonania instalacji grzewczych
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Część 2 jeżeli wykaże że dysponuje lub będzie dysponował co najmniej 1 osobą, która będzie 
uczestniczyć w wykonaniu zamówienia w charakterze koordynatora projektu, posiadającego 
doświadczenie zawodowe w koordynowaniu lub nadzorowaniu zamówienia polegającego na 
dostawie i montażu co najmniej 20 urządzeń grzewczych lub instalacji fotowoltaicznych lub 
instalacji solarnych w ramach jednej umowy/w ramach jednego zamówienia i co najmniej 1 
osobą, która będzie brała udział w realizacji zamówienia, posiadającą uprawnienia budowlane 
w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, 
gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych i co najmniej 1 osobą posiadającą uprawnienia 
mikroinstalatora OZE w zakresie kotłów lub pieców na biomasę i co najmniej 5 minimum 2-
osobowymi zespołami (ekipami), które zostaną skierowane do wykonania instalacji 
grzewczych.
ciąg dalszy w SEKCJI poniżej
Minimum level(s) of standards possibly required: 
Przez uprawnienia budowlane Zamawiający rozumie uprawnienia o których mowa w ustawie z 
dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane oraz w Rozporządzeniu Ministra Infrastruktury i 
Rozwoju z dnia 11 września 2014r. w sprawie samodzielnych funkcji technicznych w 
budownictwie lub odpowiadające im ważne uprawnienia budowlane wydane na podstawie 
uprzednio obowiązujących przepisów prawa, lub odpowiednich przepisów
obowiązujących na terenie kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, uznanych przez właściwy organ, zgodnie z ustawą z dnia 22 grudnia 2015 r. o 
zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii 
Europejskiej lub zamierzającymi świadczyć usługi transgraniczne w rozumieniu przepisów tej 
ustawy oraz art. 20a ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. o samorządach zawodowych 
architektów, inżynierów budownictwa oraz urbanistów
Dla potwierdzenia warunków w zakresie zdolności technicznej i kwalifikacji zawodowych 
Zamawiający wymaga od wszystkich wykonawców złożenia wraz z ofertą JEDZ natomiast od 
od Wykonawcy, którego oferta zostanie najwyżej oceniona, złożenia, w terminie nie krótszym 
niż 10 dni od dnia wezwania następujących środków dowodowych
- wykazu dostaw wykonanych w okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat 
wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy zostały wykonane oraz załączeniem 
dowodów określających, czy te dostawy zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o 
których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot,
na rzecz którego dostawy zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych są wykonywane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów
- oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal 
wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie 
powinny być wystawione w okresie
ostatnich 3 miesięcy; wzór wykazu dostaw stanowi Załącznik nr 7 do SWZ;
- wykazu osób, skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w 
szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług oraz kontrolę jakości, wraz z 
informacjami na temat ich kwalifikacji
zawodowych, uprawnień, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do wykonania 
zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją 
o podstawie do dysponowania tymi osobami; wzór wykazu osób stanowi Załącznik nr 8 do 
SWZ.

Conditions related to the contract
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VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.2.7.

IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

III.2.2. Contract performance conditions
1. Zgodnie projektowanymi postanowieniami umowy w sprawie zamówienia publicznego 
stanowiącymi załącznik do SWZ.
2. Od Wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza w każdej z części 
na jakie zostało podzielone zamówienie, wymagane będzie wniesienie, przed zawarciem 
umowy, zabezpieczenia należytego
wykonania umowy w wysokości 5 % ceny całkowitej (brutto) podanej w ofercie za wykonanie 
całości przedmiotu zamówienia.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 12/01/2022 13:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 11/04/2022

Conditions for opening of tenders
Date: 12/01/2022 15:00Local time: 
Place: 
Platforma zakupowa: https://platformazakupowa.pl/pn/rof
Information about authorised persons and opening procedure: Zamawiający rozpocznie sesję 
otwierania ofert, bez udziału Wykonawców, za pośrednictwem platformy Zakupowej. Do 
upływu tego terminu, Zamawiający nie ma możliwości zapoznania się z ofertą.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about electronic workflows
Electronic invoicing will be accepted

Additional information
1. Warunkiem udziału w postępowaniu jest wniesienie wadium na pełny okres związania ofertą 
na kwotę/wartość:

https://platformazakupowa.pl/pn/rof
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VI.4.3.

VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

Część 1 Dostawa i montaż urządzeń grzewczych w ramach projektu „Wymiana źródeł ciepła 
na terenie ROF” - kotły gazowe kondensacyjne – 400.000,00 (czterysta tysięcy zł)
Część 2 Dostawa i montaż urządzeń grzewczych w ramach projektu „Wymiana źródeł ciepła 
na terenie ROF” - kotły na biomasę– 50.000,00 (pięćdziesiąt tysięcy zł)
Zasady związane z wadium określa art. 97 - art. 98 ustawy p.z.p.
2. W celu potwierdzenia spełniania przez oferowane dostawy wymagań określonych przez 
Zamawiającego, Wykonawcy zobowiązani są złożyć wraz z ofertą następujące środki 
dowodowe:
1) karty katalogowe kotłów obejmujące informacje potwierdzające spełnienie przez te 
urządzenia warunków zawartych w tabeli „Minimalne parametry urządzeń do potwierdzenia 
kartą katalogową w zakresie części 1 i 2" stanowiącej załącznik do SWZ - podpisane przez 
producenta lub jego autoryzowanego przedstawiciela lub dystrybutora produktu na rynku 
polskim,
2) deklarację CE producenta dla oferowanych kotłów,
3) etykietę efektywności energetycznej dla oferowanych kotłów potwierdzającą wymagania w 
zakresie efektywności energetycznej wskazane w opisie przedmiotu zamówienia
Pozostałe informacje na temat przedmiotowych środków dowodowych określone zostały w 
Rozdz. X SWZ

Procedures for review

Review body
Official name: Urząd Zamówień Publicznych
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Body responsible for mediation procedures
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
Dokładne informacje na temat terminów składania odwołań:
Wykonawcom a także innym podmiotom, jeżeli mają lub mieli interes w uzyskaniu zamówienia 
oraz ponieśli lub mogą ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów 
ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej opisane w ustawie Pzp:
1. Odwołanie – Rozdział 2 Dział IX ustawy Pzp – zgodnie z przepisami ustawy Pzp 
przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego, w tym 

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
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VI.5.

VI.4.4.

na projektowane postanowienia umowy lub zaniechania czynności w postępowaniu o 
udzielenie zamówieniu do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy lub 
zaniechania przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia mimo że Zamawiający 
był do tego obowiązany na podstawie ustawy.
2. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej:
1) w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia;
2) wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie i treści dokumentów zamówienia w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej;
3) w terminie 10 dni od dnia w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia 
wobec czynności innych niż określone w pkt. 1 i w pkt. 2.
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym że odwołanie wniesione w postaci 
elektronicznej musi być opatrzone podpisem zaufanym.
Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo 
postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu.
Odwołanie powinno zawierać elementy wskazane w art. 516 ust. 1 ustawy Pzp.
3. Postępowanie skargowe – art. 579-590 ustawy Pzp.
Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa KIO w 
terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia KIO lub postanowienia Prezesa KIO, 
przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. – Prawo 
pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem.
Szczegóły określa Dział IX ustawy Pzp – Środki ochrony prawnej.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urząd Zamówień Publicznych
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
01/12/2021

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl

